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1. Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein PANCONTROL Gerat entschieden haben. Die Marke
PANCONTROL steht selt 1986 [Gr praktische, innovative und professionelle
Messgerate. Wir wiinschen lhnen viel Freude mit Threm necen Gerat und sind
tberzeugt, dass es lhnen viele Jahre gute Dienste leisten wird,

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleltung vor der ersten Inbetriebnahme des Gerates
tur Ganze aufmerksam durch, um sich mit der nchtigen Bedienung des Gerdtes
vertraut zu machen und Fehlbedienungen o verhindern. Befolgen Sie insbesondere
alle Sicherheitshinweise. Eine Nichtbeachtung kann zu Schaden am Gerdt, und ru
gesundhaitlichen Schdden fihren.

Varwahren Sie diese Bedlanungsanleitung sorgfaltig, um spater nachschlagen oder sie
mit derm Gerat weitergeben zu kinnen.

2. Lieferumfang

Bitte uberprifen Sie nach dem Auspacken den Lieferumfang auf
Transportbeschadigungen und Vollstandigkeit.

. Messgerat
. Prufkabel
. Bedienungsanletung

3. Allgemeine Sicherheitshinweise

Um eine sichere Benutzung des Gerdtes zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte alle
Sicherheits- und Badienungshinweise in dieser Anleitung.

«  Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass Prifkabel und Gerit unbeschadigt
sind und einwandfrel funktionieren, (2.B. an bekannten Spannungsguelien)
Das Gesdt darf nicht mehr benutzt werden, wenn das Gehduse oder die Prifkabel
beschddigt sind, wenn eine oder mehrere Funktionen ausfallen, wenn keine
Funktion angezeigt wird oder wenn Sie vermuten, dass etwas nicht In Ordnung
sk
Wenn die Sicherhelt des Anwenders nicht garantiert werden kann, muss das
Gerdt auler Betrieb genommen und gegen Verwendung geschitzt werden,
Beim Benutzen dieses Gerats dirfen die Prifkabel nur an den Griffen hinter dem
Fingerschutz beruhrt werden — die Prafspitzen nicht berihren,
Bevar Sie Strime mit der Zange messen, entfernen Ste die Prifkabel vom Gerst.

«  Erden Sie sich niemals beim Durchfihren von elektrischen Messungen, Berdhren
Sia keine freiliegenden Metallrohre, Armaturen usw., die min Erdpotential
besitzan konnter, Erhalten Sie die Isolierung lhres Kérpers durch trockene
Kleldung, Gummischuhe, Gummimatten oder andere geprifte lsoliermaterialien,
Platzleren Sie das Gerdt so, dass das Betatigen von Trennelnrichtungen 2um Netz
nicht erschwert wird.
Verwenden Sie das Gerdt in keiner hoheren Kategorie als zugelassen,
Stellen Sie den Drehschalter immer vor Beginn der Messung auf den
gewinschten Messbereich und rasten Sie die Meishereiche ordentlich ein.
Ist die Grale des tu messenden Wertes unbekannt, beginnen Sie immer mit dem
héchsten Messbereich am Drehschalter, Reduzieren Sie ggf. dann stufenweisa,

«  Muss der Messbareich wihrend des Messen: gewechselt werden, entfernen Sie
die Prafspitzen vorher vom zu messenden Kreis,
Drehen Sle den Drehschalter nie wahrend einer Messung, sondern nur im
spannungslosen Zustand.
Legen Sle nlemals Spannungen oder Strome an das Messgerat an, welche die am
Gerdt angegebenen Maximalwerte Gberschrelten.
SchlieBen Sie niemals die Kabel des Messgerdts an elne Spannungsquelle an,
wahrend der Drehschalter auf Stromstarke, Widerstand oder Diodentest
eingestellt ist. Das kann tur Beschidigung des Gerats flhren.
Wenn das Batteriesymbol in der Anveige erscheint, emeuern Sie bitte sofort die
Batterie,
Schalten Sie das Gerdt immer aus und entfernen Sie die Prifkabel van allen
Spannungsquellen, bevor Sie das Gerat zum Austauschen der Batterie oder der
Sicherung offnen.
Verwenden Sie das Gerat nle mit offenem Gehause, Batterle- oder
Sicherungsfach,
Verwenden Sie das Gerat nicht in der Mihe starker Magnetfelder [2.8.
Schweiltrafo), da diese die Anzeige verfilschen kannen.
Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien, in feuchter Umgebung oder in
Umgebungen, die starken Temperaturschwankungen ausgesetzt sind.
Verwenden Sie das Gerdt keinesfalls in explosionsgefdhrdeter Umgebung,
Lagern Sie das Gardt nicht in direktar Sonnenbestrahiung.
Wenn Sie das Gerat angere Zait nicht benutzen, emtfernen Sie die Batterie.
Wenn das Gerdt modifiziert ader verandert wird, ist die Betriebssicherheit nicht
langer  pewdhrleistet.  Fudem  erlaschen  samtliche  Garantie-  wnd
Gewdhrlelstungsanspriche.
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4. Erlduterungen der Symbole am Gerit

6. Das Display und seine Symbole

5. Bedienelemente und Anschlussbuchsen

r— B

_CE Obereinstimmung mit der EU-Niederspannungsrichtlinie {EN-61010) AUTO ¥+l MAX HOLD REL BAT @
_@ Schutzisolierung: Alle spannungsfilhrenden Teile sind doppelt isoliert Lo
! &. Gefahr! Beachten Sie die Hinweise der Bedienungsanleitung! ﬁ ' ':
| B Gefshrliche Spannung! Gefahr van Stromschlag. - n
| wmm  Dieses Pradukt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht in den normalen Rg ' (9]
Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss-an einer Sammaelsteile ] (] I kHz
fir das Recyding ven elektrischen und elekiranischen Geraten
| _ abgegeben werden: ) AC Wechselspannung/-stram
| CATW  Das Gerdt ist flr Messungen in der Gebdudeinstallation vorgesehen. DE Gleichspannung/-strom
Belspiale sind Messungen an Varteilern, Leistungsschaltern, der _B I.]_a:L;;iE cctmach T
Verkabelung, Schaltern, Steckdosen der festen Installation, Geriiten fir — — — —_——
industriellen Einsatz sawie an fest installierten Motoran. ﬂ.l.l'l'ﬂ Automatische Bereichswahl aktiv
S==  Gleithspannung/-strom -+ Diodentest aktiy
T~ Wethselspannung/-strom ) Durchgzngsprifung aktiv
0 Widerstandsmessung HOLD DATA HOLD (Anzeigewert halten)
B Diodentest 0 Ohm [Widerstand)
R R
B> satterie schwach_ y Yot Bananed
"'1"; . Eldu ngss'fmbul :[max. Spannung gegen Erde) = Polarhat
- oL Messwert zu prof fiir den gewahlten Bereich

Bei digsem Gerat werden nicht alle, im Bild dargesteliten Symbole, verwendet.

7. Technische Daten

Anreige 3 % Stellen (bis 19‘35]-.5
Hintergrundbeleuchtung
Uberastanzeige oL
Kategorie CAT Ill 60DV
_(Einsatzhereich)
Polaritat automatisch {Minuszrelchen fur
negative Polaritat])
Messrate /s
Uberlastschutz GOV
E;gangsdmpedan! 10 MO
_Durthgangspmfung Signalm_nl;egmige_ragﬁu_ﬁ -
Diodentest Spannung des offenen Schaltkresses:
<15W
Stromversorgung 1x9W (NEDA 1604) Batterie(n]

1 LED Anzeige Automatische Abschaltung 15 Min
2 Funktionstasten [Bedeulung siehe unten.) Betriebsbedingungen 5 2 bis 402C [ Relative Luftfeuchte
3 Drehschalter <75%
4 Wasszangen Sechihe
5 Heheal rurm Offnen der Messzangen Lagerbadingurgen -209C bis 60 2C / ralativa
B Kantaktloser Spannungsprifer Sensor [ Anzelge Luftfeuchte <B5%
3 Eingangsbuchzen _Iangenﬁ'l:l'nung 3_6 ——
[Gemelnsame Anschlusstuichse (COM) J Multifunktionsbuchse) . -
Gewicht 183 ¢
Die Funktionstasten Abmessungen 197 % 70% 40 mm
MODE Funktionswahl
RANGE Bereichswahl
MAX Maximalwert
HOLD DATA HOLD [Anzeigewert halten)
Q- Hintergrundbelouchtung 200 mV 0,1 my +{0,8% + 2 Digits)
— 2V 9,001V
chspannun )
Der Drehschalter und seine Symbole G iff_; = 0V 0,01V | +15%+2 Digits)
OFF Gerat abgeschaltet 200V g1
W Glelchspannungsmessung / 400V 1v +{2,0% + 2 Digits)
M= Wechselspannungsmessung 200 my 0,1 my +[1,5% + 35 Digits)
2w 9,001V
0 "“ Iu'tf'h:lnzrstarn:lsrwle‘ssungJp' . Wihsalspanhiig .
-+ Diodentest, Akustischer Durchgangzprifer [V ~) 50/60 H 20\ 0,01V 1(1,8% + 8 Digits)
2A ... ADDA Wechselstrommessung LU 5
400V | 1v | +2.5% + & Digits)
2A | D001A | £{2,5%+ 10 Dighs)
Wechsalstrom oA | 0,01 A H2,5% + 4 Digits)
(A~) [ e gan] TR )
400 A 1A | +{3,0% + 4 Digits)
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: : Genauigheit in %
2001 0112 | +{1.0% + 4 Digits)

2kE) | 0,001k |
Widerstand 20 ki3 0,01 ki) +{1.5% + 2 Digiks]
£y w0k | o1k |
2MO | 000LMO | $(2,5% + 3 Digits]
20M0 | D01 MEE | £(3,5% + 5 Digits)

8. Bedienung

*  Beachten Sie unbedingt die Allgemeinen Sicherheitshinweise, (Kapitel 3}

e Stellen Sie den Drehschalter Immer wor Beginn der Messung auf den
gewlinschten Messbereich, Sollten Sie wahrend der Messung den Berelch
wechsaln missen, entfernen Sie immer vorher die Pridfkabel baw. Messzangen
vom zu messenden Kreis.

*  Wird wahrend der Messung am Display "OL"angezeigt, so Oberschreitet der
Messwert den eingestellten Messbhereich. Schalten Sle, soweit varhanden, in
einen hbheren Messbereich um.

Hinweis:: Durch die hohe Eingangsempfindlichkett in den niedrigen
Messbereichen  werden  bel  fehlendern  Eingangssignal  mébglicherweisa
Zufallswerte angezeigt. Die Ablesung stabilisiert sich bei Anschluss der Prifkabel
an elne Slignalquelle.

In der Nihe von Gerdten, welche elektromagnetische Streufelder erzeugen (2.B.
SchwelBtransformatar, Zindung, etc.}), kann das Display ungenaue oder verzerrte
Werte anzeigen.

HOLD Funktion

Wenn die Anzeige wihrend der Messung nicht einsehbar ist, kann der Messwert mit
der HOLD -Taste festgehalten werdon. Danach kann das Messgerdt vom Messobjekt.
entfernt und der aul der Anzeige gespeicherte Werl abgelesen werden.

Um den Messwert am Display einzufrieren”, drucken Sie elnmal kurz die
Funktionstaste HOLD. Das Symbol "HOLD® wird am Display angezeigt. fur
Deaktivierung nochmals die HOLD Taste dricken.

MODE Funktion
Drucken Sie die MODE-Taste um die gewinschte Funktion auszuwihben.
At, pe, M, 0

RANGE Funktion

Durch Drocken der RANGE -Taste konnen Sie den Messbereich manuell auswahlen
Dricken Sie die RANGE -Taste so oft, bis Sle den pewlnschten Messbereich
eingestellt haben. Um die Funktion wieder auszuschalten, dricken und halten Sie
RAMNGE

MAX Funktion
reigt bei schwankendem Ergebinis den hchsten gemessenen Wert an. Um den Wert
tu laschen und die ndchste Messung durchzufihren, nochmals MAX drilcken,

Gleichspannungsmessung / Wechselspannungsmessung
Die Messung erfolgt mittels der mitgelleferten Prifkabel.

Achtungl: Messen Sie keine Spannungen, wahrend auf dem Schaltkrels ein
Motor ein- oder ausgeschaltet wird. Das kann 2u grofen Spannungsspitzen und
damit 2ur Beschadigung des Messgerdts fihren,

1. Stellen Sie den Drehschalter auf die V - Position.

2. Schliefen Sie den Bananenstecker des schwarzen Prifkabels an der COM-Buchse
und den Bananenstecker des roten Prifkabels an der Multifunktionsbuchse an.

3. Beruhren Sie mit den Prifepitzen die Messpunkte.

4. Wenn sich der Anzelgewert stabilisiert, lesen Sie das Display ab.
DC: Bel umgekehrter Polaritat wird am Display ein Minuszelchen [-) vor dem Wert
anpgezelgl.

Wechselstrommessung
(Gleichstrommessungen sind nicht méglich.)

Achtung!
Bever Sie Strome mit der Zange messen, entfernen Sie die Prifkabel vom Gerdt.

Hinweis:

Messen Sie immer nur an einer Ader baw, einem Leiter,

Das EinschlieBen von mehr als elnem Lelter ergibt elne Differenzstrommessung
{ahnlich dem ldentifizieren von Leckstromen). Sind andere stromdurchilossense
Leiter in der Mihe, kinnten diese die Messung beeinflussen. Halten Sie aus
diesern Grund einen moglichst grofen Abstand ru anderen Leitern.

1. Stellen Sie den Drehschalter auf die A - Position.
(400 A F200A /20 A ) 2 A)

2. Durch Dricken des Hebels offnen sich die Messzangen.

3. Bringen Sie den Leiter méglichst mittlg in die Zangendffnung und schliefen Sie
die Messzangen wieder.

4. Wenn sich der Anzeigewert stabilisiert, lesen Sie das Display ab.

Widerstandsmessung [ Durchgangspriifung / Diodentest

Achtungl:

Zur Vermaidung von Stromschiggen schalten Sie den Strom des zu testenden
Gerdts aus und entladen Sie alle Kondensatoren, bevor Sie Messungen
durchflhren.

Stellen Sie den Drehschalter auf die £1 - Position.

Schlieffen Sie den Bananensteckar des schwarzen Prifkabels an der COM-Buchse
und den Bananenstecker des roten Prifkabels an der Multifunktionsbuchse an.
Berihren Sie mit den Prifspitzen den Schaltkreis oder das 2u testende Teil. Am
besten trennen Sie die Spannungsversorgung des 2o testenden Teils ab, damit der
Rest des Schaltkreises keine Storunpen bei der Widerstandsmessung verursacht.
Berihren Ste mit den Prafspitzen die Messpunkte,

Wenn sich der Anzeigewert stabilisiert, lesen Sie das Display ab.

Durchgangspriifung
Bel einem Widerstand < 150 {1 héren Sie einen Signalton, Bel offenem Schaltkreis
wird am Display "0L" angezeigt.

Diodentest

Berihren Sie mit den Priifspitzen die ru testende Diode. Dle Durchlassspannung
reigt 400 by 700 mV an. Die Sperrspannung 2eigt ,OL" an. Defekte Dioden reigen in
beiden Richtunpen ainen Wert um 0 my oder OL" an.

Kontaktloser Spann ungspriifer
Der kantaktlose Spannungsprifer funktioniert in jeder Stellung des Drehschalters
aufier OFF,

1. Halten Sie das Obertell des Messgerdtes so dicht wie moglich an die
Spannungsquelle,
2. Liegt eine Spannung an, so leuchtet die rote LED am oberen Rand des Displays.

Achtungl!

Auch abine Alarm kann gefahrliche Spannung anlisgen! Das st van verschiedenen
Faktoren abhangig. Prufen Sle daher gegebenenfalls mit dem Voltmeter die
Spannungslosigkeit.
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9. Instandhaltung

Reparateren an diesem Gerdt ddrfen nur von qualifizierten Fachleuten ausgefihey
werden,

Hinweis:: Bel Fehifunktionen des Messgerats prifen Sie:

- Funktion und Polaritat der Batterie

- Funktion der Sicherungen (falls verhanden)

- Ob die Prufkabel vollstandig bis 2um Anschlag eingesteckt und |n gutem Zustand
sind. {Uberpriifung mittels Durchgangsprifung)

Austauschen der Batterie(n)
Sobald das Batteriesymbol oder BATT am Display erscheint, ersetzen Sie die Batterie.

Achtungl: Schalten Sie das Gerat immer aus und entfernen Sie die Prufkabel von
allen Spannungsquellen, bevor Sie das Gerat rum Austauschen der Batterie oder
der Sicherung &ifnen,

1. Entfernen Sie die Gummischutzhille und 6ffnen Sie die Schrauben des
Batteriefachs bzw. Sicherungsfaches mit einem passenden Schraubendreher.

2. Selzen Sie die Batterie In die Halterung ein und beachten Sie die richtige
Polaritt.

3. Setzen Sieden Batteriefachdeckel zurick und schrauben Sie ihn an.

4. Entsorgen Sie leere Batterien umweltgerecht.
Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, entfernen Ske die Batterie,

Reinigung

Be| Verschmuteung reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch und etwas
Haushaltsreiniger, Achten Sie darauf, dass keine Fllssigkelt in das Geratl dringt! Keine
aggresiven Reinigungs- oder Losungsmittel verwenden!

10. Gewsdhrleistung und Ersatzteile

Fur dieses Gerat gilt die pesetzliche Gewahrleistung ven 2 Jahren ab Kaufdatum (it
Kaufbeleg),

Mahere Informationen zur Reklamatlonsabwicklung finden Sie
unter:

www.pancontrol.at/complaints

wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler oder an:

KRYSTUFEK . at

Dipl.Ing. Ernst KRYSTUFEK GmbH & Co KG
AUSTRIA, A-1230 When, Pfarrgasse 79
Tel +431 61640 10, Fax +43 161640 10-21
office @krystufel.at, wwew krystufiek.at

c € .\K Anderungen in Folge der technischen Entwicklung,

- sowlke rrturm und Druckfehler vorbehalten,
Wien, 102023

‘Wir bemihen uns, auch bel den Bedienungsanleitungen die Gualitat zu llefern, die Sie
i Recht won uns erwarten. Wenn Sie uns unterstltzen mochten, unsere
Obersetzungen ru verbessern, machen Sie uns bitte auf Fehler aufmerksam.

Schreiben Sie uns gerne an; office @krystufek.at

© Dipl. Ing. Ernst KRYSTUFEK
GmbH & Co KG - 1230 Wien
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